




Block trae ispirazione dal 
cemento nella forma che 
esteticamente più si avvicina 
agli elementi naturali che lo 
compongono: pietra, argilla e 
calce. Pietrisco e sassi di 
diverse dimensioni emergono 
in superficie, come avvolti dal 
cemento allo stato 
semiliquido. Proposta nel 
colore bianco Mist, e in tre 
nuances di grigio, Cinder il 
chiaro, Iron lo scuro e Nickel 
tendente al fango, Block è 
disponibile nei formati 
120x120, 60x120, 75x75, 
60x60 e 30x60, sia in finitura 
matt che in finitura soft, dalla 
mano morbida e piacevole al 
tatto.

Block draws inspiration from 
concrete in the form closest to 
the natural elements it is made 
of: rock, clay and limestone. 
Gravel and rocks of varying 
coarseness emerge to the 
surface, as if immersed in 
concrete in a semi-liquid state. 
Produced in Mist white and 
three shades of grey - light 
Cinder, dark Iron and muddy 
Nickel - Block is available in the 
120x120, 60x120, 75x75, 
60x60 and 30x60 formats, 
either with a matt or soft finish, 
with a soft hand and a very 
pleasant tactile texture. 
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Block ist am Zement in jener Art 
inspiriert, die sich am meisten den 
Naturelementen nähert, aus denen 
er sich zusammensetzt: Stein, 
Ton und Kalk. Schotter und Steine 
verschiedener Größen treten an 
der Oberfläche zum Vorschein, als 
wären sie in halbflüssigem Zustand 
vom Zement umhüllt. In der Farbe 
Weiß Mist und in drei Graunuanchen, 
Cinder hell, Iron dunkel und  Nickel 
mit Tendenz zur Fangofarbe vor-
gestellt, ist  Block in den Formaten 
120x120, 60x120, 75x75, 60x60 
und 30x60 verfügbar, sowohl in 
matter Endausführung als auch in 
der weichen und sich angenehm 
anfühlenden Soft-Version. 

Block is geïnspireerd op beton in 
de vorm die esthetisch het meest 
lijkt op de natuurlijke elementen 
waaruit het is opgebouwd: steen, 
klei en kalk. Grind en stenen van 
verschillende afmetingen komen 
aan het oppervlak, alsof ze in 
halfvloeibaar beton zijn gewikkeld. 
Block is verkrijgbaar in de witte kleur 
Mist en in drie grijstinten: Cinder 
(lichtgrijs), Iron (donkergrijs) en 
Nickel, dat neigt naar modderkleurig. 
Het is verkrijgbaar in de afmetingen: 
120x120, 60x120, 75x75, 60x60 en 
30x60, zowel met matte als zachte 
afwerking, zodat hij zacht en prettig 
aanvoelt.

La colección Block se inspira en el 
cemento en la forma estética más 
auténtica de los elementos natu-
rales que lo componen: la piedra, 
la arcilla y la cal. En la superficie 
emergen la grava y las piedras de 
diferentes tamaños, como si estu-
vieran envueltas por el cemento en 
un estado semilíquido. Propuesta en 
el color blanco Mist, y en tres tonali-
dades de grises, Cinder el claro, Iron 
el oscuro y Nickel que tiende al lodo, 
Block está disponible en los forma-
tos 120x120, 60x120, 75x75, 60x60 
y 30x60, tanto en el acabado matt 
como en el acabado soft, de textura 
aterciopelada y suave al tacto.

Block s'inspire du ciment sous sa, 
sur le plan esthétique, qui s'appro-
che le plus aux éléments naturels 
qui le composent: pierre, chaux et 
argile. Des pierres et des blocailles 
de différentes dimensions émergent 
sur sa surface, comme enveloppés 
par du ciment à l'état semi-liquide. 
Proposée dans le coloris blanc Mist, 
et dans trois tonalités de gris, le 
gris clair Cinder, le gris foncé Iron, 
et Nickel, un gris qui tend vers la 
couleur argile, la collection Block est 
disponible aux formats 120x120, 
60x120, 75x75, 60x60 et 30x60, soit 
en finition mate que dans une finition 
soft, douce et agréable au toucher.
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Nickel 120x120/48”x48” R Block
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Cinder 75x75/30”x30” Soft R Block
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Cinder 120×120/48"×48" R — Iron 120×120/48"×48" R Block
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Iron 120×120/48"×48" R Fondi/Plain tiles/Fonds/ 
Grundfliesen/Fondsen/Fondos

V3
Moderate

Mist	 120×120/48"×48" R 	 MY58
	 120×120/48"×48" R Soft 	 BY59
	 60×120/24"×48" R 	 NC86
	 60×120/24"×48" R Soft 	 NC87	
	 75×75/30"×30" R	 MX89
	 75×75/30"×30" R Soft	 MX90
	 60×60/24"×24" R	 MX50
	 60×60/24"×24" R Soft	 MX51
	 30×60/12"×24" R	 MX26
	 30×60/12"×24" R Soft	 MX27

Cinder	 120×120/48"×48" R 	 MY54
	 120×120/48"×48" R Soft 	 MY55
	 60×120/24"×48" R 	 NC82
	 60×120/24"×48" R Soft 	 NC83
	 75×75/30"×30" R	 MX85
	 75×75/30"×30" R Soft	 MX86
	 60×60/24"×24" R	 MX46
	 60×60/24"×24" R Soft	 MX47
	 30×60/12"×24" R	 MX22
	 30×60/12"×24" R Soft	 MX23

Iron	 120×120/48"×48" R 	 MY56
	 120×120/48"×48" R Soft 	 MY57
	 60×120/24"×48" R 	 NC84
	 60×120/24"×48" R Soft 	 NC85
	 75×75/30"×30" R	 MX87
	 75×75/30"×30" R Soft	 MX88
	 60×60/24"×24" R	 MX48
	 60×60/24"×24" R Soft	 MX49
	 30×60/12"×24" R	 MX24
	 30×60/12"×24" R Soft	 MX25

Nickel	 120×120/48"×48" R 	 MY60
	 120×120/48"×48" R Soft 	 MY61
	 60×120/24"×48" R 	 NC88
	 60×120/24"×48" R Soft 	 NC89
	 75×75/30"×30" R	 MX91
	 75×75/30"×30" R Soft	 MX92
	 60×60/24"×24" R	 MX52
	 60×60/24"×24" R Soft	 MX53
	 30×60/12"×24" R	 MX28
	 30×60/12"×24" R Soft	 MX29
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Stonalizzazione/Color shading/Denuancement/Farbabweichung/  
Kleurnuanceringen/Destonificación

Il prodotto è voluta-
mente caratterizzato  
da una moderata varia-
zione cromatica e di 
venature, per ricreare  
la variabilità e la ric-
chezza dei materiali 
naturali ai quali la colle-
zione è ispirata. Per le 
stesse ragioni si consi-
glia di posare il materiale 
scegliendolo da più sca-
tole contemporanea-
mente per garantire  
la variabilità e casualità 
della superficie finita. 
Date le caratteristiche 
intrinseche del pro-
dotto, i riferimenti cro-
matici qui presentati 
sono dunque da rite-
nersi puramente 
indicativi.

The moderate chro-
matic variation and the 
veining of the product 
is an intrinsic feature 
to re-create the ran-
domness and richness 
of the colour shading 
of natural stones to 
which the collection is 
inspired. For these rea-
sons, we recommend 
installing the product 
choosing tiles from dif-
ferent boxes in order to 
guarantee a variable and 
natural random effect 
of the finished surface. 
Due to these intrinsic 
features of the product, 
the colours represented 
in this catalogue must 
only be considered an 
example of the many 
possible colour shades.

Le produit est volontai-
rement caractérisé par 
une variation modérée 
de la couleur et des 
veines, pour recréer la 
variabilité et la richesse 
des matériaux naturels 
dont la collection est 
inspirée. C'est pourquoi 
il est conseillé de poser 
le matériau en le choi-
sissant simultanément 
parmi plusieurs boîtes, 
afin de garantir la varia-
bilité et l'originalité de la 
surface finie. En raison 
des caractéristiques 
intrinsèques de ce 
produit, les références 
chromatiques présen-
tées ici doivent donc 
être considérées à titre 
purement indicatif.

Das Produkt wurde 
gewollt durch eine 
dezente Variation der 
Farben und Maserun-
gen geprägt, um die 
Mannigfaltigkeit und 
Pracht der natürlichen 
Materialien wiederzu-
geben, an denen die 
Kollektion inspiriert ist. 
Aus diesem Grund wird 
auch empfohlen, beim 
Verlegen Material aus 
verschiedenen Schach-
teln zu verwenden, um 
die Unterschiedlichkeit 
und Zufälligkeit der fer-
tigen Fläche zu garan-
tieren. Aufgrund der für 
das Produkt typischen 
Eigenschaften sind 
die hier angeführten 
farblichen Bezugsdaten 
nur als ungefähre Richt-
werte anzusehen.

De gematigde kleurva-
riaties en nerftekening 
zijn gewenste intrin-
sieke karakteristieken 
van het product. Zij 
weerspiegelen de vari-
abiliteit en kracht van 
natuurlijke materialen, 
de inspiratiebron van 
deze collectie. Om deze 
reden raden wij aan de 
tegels bij plaatsing uit 
verschillende dozen te 
kiezen, ter garantie van 
een ultiem random en 
natuurlijk effect voor 
het eindoppervlak. 
Gezien de intrinsieke 
eigenschappen van 
het product zijn de hier 
getoonde kleurreferen-
ties zuiver benaderend.

El producto se carac-
teriza adrede por una 
moderada variación de 
color y de vetas para 
recrear la variabilidad 
y riqueza de los mate-
riales naturales en los 
que se ha inspirado 
la colección. Por ello, 
se aconseja colocar 
el material eligiéndolo 
simultáneamente de 
más de una caja para 
garantizar la variabi-
lidad y casualidad de 
la superficie acabada. 
Dadas las característi-
cas intrínsecas del pro-
ducto, las referencias 
cromáticas que se pre-
sentan son puramente 
indicativas.
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Caratteristiche/Features/Caracteristiques/Eigenschaften/Eigenshappen/Características

Matt

Pezzi speciali/Trim tiles/Pieces speciales/Formteile/Speciale delen/Piezas especiales

Battiscopa 7×75/27/8"×30" R  7×60/27/8"×24" R

Cinder
Iron
Mist
Nickel 

MX04
MX05
MX06
MX07

Cinder
Iron
Mist
Nickel

MW92
MW93
MW94
MW95

Imballi/Packing/Emballage/Verpackungseinheiten/Verpakking/Embalajes

pcs x 
box

m2 / m x 
box

kg x 
box

box x 
pallet

m2 x 
pallet

kg x 
pallet

120×120/48"×48” 2 2,8800 59,00 20 57,60 1180,00

60×120/24"×48” 2 1,4400 29,50 35 50,40 1032,50

75×75/30"×30” 2 1,1250 23,20 42 47,25 974,40

60×60/24"×24” 3 1,0800 21,36 40 43,20 854,40

30×60/12"×24” 7 1,2600 24,50 40 50,40 980,00

7×75/27/8"×33" Battiscopa 10 7,5000 11,00 54 405,00 594,00

7×60/27/8"×24" Battiscopa 10 6,0000 9,00 70 420,00 630,00

Soft  

UNI EN ISO 10545-14 B.C.R.A. 
Rep. CEC/81

ANSI A326.3 (BOT 3000)  
Test Method

Classe 5 / Class 5 Conforme / Compliant dry DCOF ≥ 0.42

UNI EN ISO 10545-14 DIN EN 16165:2023  
Annex B  
(previously DIN 51130)

DIN EN 16165:2023  
Annex A 
(previously DIN 51097)

BS EN 16165:2021  
Annex C 
(previously BS 7976-2:2002)

B.C.R.A. 
Rep. CEC/81

ANSI A326.3 (BOT 3000)  
Test Method

Classe 5 / Class 5 R10 A+B PTV96 ≥ 36 Wet Conforme / Compliant wet DCOF ≥ 0.50

The MATT and SOFT finishes are recommended for interior floors, walls,  
and exterior walls in both residential and commercial applications.
Block SOFT is not recommended for exterior horizontal surfaces  
or exterior paving, and it is not recommended for ramps application.
The SOFT finish is not recommended for interior floors in entrance  
areas if joined to outdoor in commercial applications.

Block
14/15










